Candidate’s Campaign Deficit Status ﬁﬂsﬂnnns
Bilan du déficit de campagne électorale MANITOBA

d’un candidat

A candidate who reported a deficit on a candidacy penod financial statement (Form 922) must complete this form and file it
with the Chief Electoral Officer not later than 30 days after the end of each calendar year uniil the campaign deficit has
been eliminated.

Un candidat ayant déclaré un déficit sur I'état financier d'une période de candidature {formule 922) doit remplir la présente
formule et la déposer auprés du directeur général des élections, au plus tard 30 jours aprés la fin de chague annege civile, et
ce, jusgu'a ce que ls déficit de campagne électorale sait éliming.

For the calendar year ending December 31,/Pour I'année civile s'achevant le 31 décembre
Yearfannés

MName of Candidate/Mom du candidat
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Year of election or by-election/année des élections ou de I'élaction partielle
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DECLARATION/DECLARATION

I, the undersigned candidate, declare that the required information provided on pages 1 and 2 of this return concerning the
status of my campaign deficit is correct and complete,
Je soussigné(e), candidat, déclare que les renseignements requis figurant aux pages 1 et 2 du rapport au sujet du bilan de

SN 2 0 b

Sigpature of Candidate/Signature du candidat
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1. Amount of campaign deficit that remains cutstanding as of the end of the calendar year:
Montamt du deficit de campanne électorale gui demeure impayé & la fin de lannée civils |

5 63 (8 - $

2. Was your campaign deficit reduced or eliminated in the calendar year? .
Est-ce que votre déficit de campagne électorale a été réduit ou éliminé pendant l'année civile?

NO (Mo further information is required).

NON (Aucun renselgnement complémentaire n'est requis)
S (Indicate the sources and amounts that reduced or eliminated your campaign deficit, including yourself)

OUI (Veuillez indiquer les sources et le montant des remboursements qui vous ont permis de réduire ou
d'éliminer votre déficit, y compris votre contribution personnelle)

Total Amount
Montant fotal
Coninbutions of $250 or more
SpEs Contributions de 250 $ ou plus . TP,
<, Transfer(s) from endorsing political party
. Aleig L Transferts recus du parti politique qui vous appuie 5 5
laS<el . :
Transter(s) from constituency assocation
Transferts recus d'une association de circonscription $__ 5
Contributions of less than $250
Contributions de moins da 250 § S 8§
Loans
Préts s s
Other (please specify)
Autres (veufllez préciser) s 1

4. Provide the following information for all contributions in the ealendar year with an aggregate value of $250 or more from
any one person or organization (including yourself);
Veuillez fournir les renseignements suivants au sujet des contributions de 250 $ ou plus qui ont été versées par une
personne ou une organisation durant I'année civile (y compris par vous):

Name of Contributor/Nom du donateur | Address/Adresse / Aggregate Amount/Montant total
SEx /
HTH<ng) /

= 7

Vi

Vi

List additional contributors on a separate page and attach to this return,
Ajoutez une pape supplémentaire s'il y a d'avires donateurs et joignez-la au rapport.




Mr. Scott Gordon
Elections Manitoba
Main Floor

200 Vaughan 5t.
Winnipeg, MB, R3C 1T5

Dear Sir;

28" January 2004

I am writing to you in regard to Form 925, Candidate’s Campaign Deficit Status, which
was sent to me from your office on 31" December 2003, 1am sending you an itemized
list of all the payments that were made in 2003 as described to me by my official agent,
Mr. John Rudyk. Also attached is a list of contributors who made donations after the
election was over. The donations were passed on to NDP Provincial Office and we were
subsequently rebated 70% back to our constituency association.

Payments made toward the debt were as follows:

1)
2}

3)

4)
3)
6)

7)

On June 16™ a cheque from Provincial Office for $772.10 was deposited.

On June 19" $6444.31 was deposited. This was the gross revenue for our
annual dinner and fundraiser. Since it was held during the election period. we
deposited the money in the election account.

On July 10" a cheque for $84.59 was deposited. Mr. Rudyk will know the
full details of this entry (he informed me it was related to the fundraising
event and simply came in after the fact).

On July 17" a transfer from our Interlake NDP Constituency Association was
made in the form of a cheque for $1870.00 into the clection account.

On September 18" a cheque from Elections Manitoba for $4875.99 was
deposited into the election account.

On November 6™ a second cheque from Elections Manitoba for $4875.99 was
deposited into the election account.

On December 3™ a cheque from NDP Provincial Office for $3836.00 was
deposited into the election account. A number of substantial donations were
made after the election and they were duly passed on to Provincial Office who
subsequently returned 70% of the amount to us to address our debt. (See the
attached documentation).

I trust that the information in this letter will suffice in answering the questions on
page two of Form 925. If you have any questions, please do not hesitate to call
me at 945-4966 in Winnipeg or at 664-2111 (or 664-2000) in Poplarfield.

HERL m /Lbb"

Tom Nevakshonoff
MLA - Interlake.




interlake - Funds received in August/03

Mem # Amount Percent Rebate Dep#
5008 $150.00 T0% $105.00 A237
5009 $150.00 T0% $105.00 A237
5011 $200.00 T0% $140.00 A237
B9T30 £800.00 T0% $560.00 A237
4646 $500.00 T0% $350.00 AZ231
67136 $350.00 T0% $245.00 AZ31
7434 $700.00 T0% $490.00 A231
7445 $400.00 T0% 528000 A231
54143 $250.00 T0% $175.00 A231
70776 $120.00 T0% $84.00 AZ31
72182 $190.00 T0% $133.00 A2
67053 $350.00 T0% 24500 A231
66934 $300.00 70%  $210.00 AZ31
60903 $120.00 T0% $84.00 A2M
68566 $500.00 T0% $350.00 A231
22822 $400.00 T0% $280.00 A231
Total $5.480.00
Rebate  amount $3.836.00
Tom MNevakshonolT Election Account
Date Type Refercnee Original Amt,
162003 Bill transfer 1.836.00
Gieneral - 1080786 Transfer Rev Shering

2003
Donor Name Comment
Reena Gulay Post - Election
Rita Gulay Post - Election
Ryan Gulay Post - Election
Rozanne Nevakshonoff Post - Election
Mary Lynn Fridfinnson Post - Election
Ross Fridfinnson Post - Election
Frank Fiarchuk Past - Election
Deluris Farchuk Post - Election
Helen Woloshyn Post - Election
Rosemary Hnatiul Post - Election
Margaret Morton Post - Election
Murray Dubowitz Post - Election
John Rudyk Post - Eleclion
Dennis Leduchowski Post - Election
Donna Rudyk Post - Election
Amold Sinclair Post - Election
1172712003

Balance Due Driscoumt Pavment

3836.00 3.836.00

Cheque Asmount 383600

383600

1127103 12:15 PM Interlake - election remainder Sheetl
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